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Abstract

The expressions “Shui X Shui Y” often appear in modern Chinese, such as “Shuiyong Shui zhidao”
“Shui chuan Shui haokan” “Shui wuran Shui zhili”. It is one of the Conditional Contraction Sen-
tences with Wh-word, which can be interpreted as: if who X, he would Y. And its constructional
semantics can be summarized as: the speaker believes that the result of an event must be pro-
duced under certain conditions. Because of its strong affirmation and high productivity, it is often
used in propaganda. There are some differences between the two similar structures “Shui Vp, Shui
Vp.” and the non-interrogative Pronoun condition-linked Sentence “N jian N Vp”. Generally people
use “Shui Vp1 Shui Vp;” in media publicity.
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1. 5I8

TEPARDOE 8 L o X #E Y7 J8RIA, W “YeEmE” “WElnE” s falini” &,
KRB EAMREA ZRRNEHRE A X—FAH Tk, AE” FdiE, mE LTS
[F]— e faFria 0 A) 7 R Ot NG S E X, BB EE (R ESOEER) R3] e BESL
7 X EHRIL]. ANk, WX AT OO A 2 p TR R A S REE Y <3 a)” T
Feie, IRiIZAREDGER “Br14)” , il Cheng & Huang (1996)#2H “IEhric b)) [2]. BEE
(2003) I\ AP iE RA —FpIprF)[3]. WERI(1997) s ss R —i 5 “Aaeeetta” A& LU “Tobr
AR SRR II[4].

POEIX — e A1) U 7R — Fh 5 & B R 7 SR UL o ASOR MR 2RI f PSR A0 “ e Xl Y7
AR, “HEXHEY” BEZEMY? Goldoerg (1995)% “Hx” KL . “HHAY C 2
—AER - B A, B aREE U R T THIANRE AN C HIAE s 23 Bl At A 4 3 15 38 58 4 T
Mk, © &—Ma. 7 [S]5KIAVEQ018)4 “Hyx” & XN “—AMBVESE ) L&A € B A R 7 i A
FITE R A AR Oy, X R R IR 7 [6]. HH T iZ I B R 2R A5 R MWL LTI
W, R “iE X HEY” 22—

CUE X HEY” MR TE ORI LA NI TR R ZAF R R ARCRERMRR “HEXHEY”,
XFIZA I EE . 18 SC EFATE O R AT IS, SR AN ARG R “HE Vpy i V" FIEESE AR
FAFEDR) “N UL NVp” AT
2. “HEXHEY” WX EH X HZH

(—) “HEXHY” Kot

CEXEY” RPN R R CUHET “XT “iET YT . HARIER E A EIEE .

1E B BGHPERES 7). Cheng& Huang (1996)#&H “Tohric2cha)” « WSER|(1997) kgl “AhLeeeees
o A, B AR ERRE S e A) R B TG iE. ORIE. EIESIhRE. (HE i XY A
B, BRI CHE” RARARMER, HAEFEMEIE; X7 M YT RERER, HEEE.

1 “Hf”

o X HE Y7 MR ARTERAS CUE” FTEAET, RIS Uk 7 A0 ok, B U XY .
“UE 7 Fon ARFRT, mRBEEEVE: CUE 7 RN OKIRY . RN X BINT o [FE AR L
TR B S A S TR . 51l

1) BAHERA#LE, “FRXEWIE LEEREGESIA T “HARAL” 9EA. (AR BIREIIR 2016 5 6
A 15 8)
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(2) 2% kati, BURRELA &G FBRHARLR, FHETHRIEE: BRFEZSE——THR M
BV H R, BRI IR T HPIR, BT A AT T, (AR BRAINR 2002 54 A 11 A)
(3) WEHH RN A “fFRIBER” | IRAEAGRN, (AKBIR1989F2 A 11 H)

BIQ)FRITBOR “RAT T RAEMIAE” , Ja—A “#E” ]RAEGE “H 7 RAGIIEM S, /) “H
TRAGMIEN G IRHARFIE” ; F12)HH B “ SR HMIHR RS, 54 “if” ARME “H
WA, BT “BRBEMANZZ” ; BI@) FHTIBGE “HlEia s~ , s A “HE” f5r02 s
QeI 5 BI “I5 R ARG E” .

3. “X” *u “Y”
TR X7 MY W ORI AR R RS54, EHLAE — 52 250 R AT DU — B8R 58 AT M4 RS54

EATY SR BRI P ), BT DA 98] 1) AR R SORBRIR S — R . ln “E R BRER AT ity “ K457 RoR )
K& TERTT MRBRTERR . BRI X7 R Y WA ZRHERC, a0 1 TR:

Table 1. Common collocations of “X” and “Y” in conditional relationship construction “Shui X Shui Y”
1L OFMHXRARL EXEY” BRF X Y WERBEER

X Y BiH)
1 Vp; Vp, W FH YR I8
2 Vp A WEF WA .
3 Vp N R R RS
4 A Vp WEATHE L

FEFRAER A, “E Vp #E Vp” “HE Vp HEA” “UE AYE VT #ECYE I,

HAFERERE, BE=R “HE Vp il N” aTRLRNFE R “H27 , MRS —FP “HE Vpy il Vp,” B30, 1
H “N” 32 “Vp N7 KB % .

(Z) “HEXHEY” P LR HFHE

P Ul X ME Y7 DRI MG S RIAHRTREZMEE . WSO “HE X7 Al “UEY” B
BT EA . “HE X UE Y AT “ERE X, Atk Y7, MR OCAT DU e BEE AAATE
— AR, SRS KL

T I AR RN ) 5 b 1 (0 B A PE AR MR B RAE & B — @ TV o, JRR 2R GRS E
AL R “HE X WEY” SERRESZ 2R B 35 18 i 7 ke 2

Bt “UE X e Y7 7EE L ERBU SR E . IS NUNTE— @ SRS RER N, HRLE
RRE . “HE XY 2 CUEX WYY EAMEFM, Y7 R U X7 IR EHER. D BE A
FHRLE 7K R R RIS G R W A E R, BB S0 &R “UE X UE Y7 RIE H BRI AL k.

UbAh,  “E X HE Y7 TEAL R e 2P RS RE . XS XYY F R EIERE
K, KA SORG B g AR S LRI 5] AT AR ER, AT IE 28T AR R a5 18 1 B AL R .

4. WRBERIRSHIA %G
(—) “HEXHY” WATBRE R
FARR “UEXUEY” e RN SR A AR . 0.
(4) a EER TKIFR, shERE,
b, KA SAEAETIAD B E KB LB, RAEAERERAASIEN A T, (1)
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c. THLAKERFF DAL A “HERBEE" RN, ( CAKBIRY 1996)

fkiE A X (2017) IR BIPGE IR AE, B AME &R R s, REE0A) 2 B & X R R
BB, SNaz R —Mag e -7, Ba, “dEX#EY” RS PRl EAE
¥ CBLRUE X, st Y7 X R R AR, e Hom I BT R ) R g X7 R R YT,
HEMIRL “UHE X B Y” PR 1EEHI4b)FTR.

Ry B 2 o0 Rl w28 o E A VE PRk e UG X Y7 B, AR

B
DR EIIRAN N, B g, R i X HEY” M. Pl s, mESEERfEH R, XY
ACHE X HE Y HGE AT CAAEAER, T H AR T I LU SRy “ ERUME X, it Y7 i) s
() “X” 1 “Y” ZIRIEITE R R L

CHE XY AR I SRR SR AT IR R TR AR, B BIsh T BATR, T A
LRt X7 A Y7 ZIARRI R R R . RERBIRAF R R T A AL =ZANE, 04 2 foR:

Table 2. The relationships of “X” and “Y™ in construction “Shui X Shui Y”
F2 MR EXHEY” B XY HXFR

X Y BilF)
FARLE R fih RERER i’;%f;%gfﬂ%o
O EEE i IR R
AR BERHR WO e
5. “HEXIEY” KIZAINGE

TEIERER 0 bRl ERIA % DS MBS 40, “iff Xt Y” ARG
REMERIE N 2 R IRIIE I ThRE . IREERATRE RIS, A SCRH “HE X Y 19I5 D e a3
R RS, H AR s A e A, BB E BRI B BB AR )
B, M “HE XOME Y ATRLRIAHE T, AR EN SR TR
(—) =R
XA DIREH

WAL T B NEERR R BRI AR IEEE T . ISR T, B AR
T i NS .

(5) FEBIFREF? A ML ! (IF 545 _SINY 2020 49 A 8 A)
(6) BHEZIREY T, BFHITA. (MIFIZE S 2020 410 A 27 8)

BI(B) R X “ I N A& TSR I 7, BI6) & X% “axX WU E 75 SR 1N AN,
WFEHIFE” o ZIE IR LT UE AAE H 8 AT R HERE AR = i s B N, AR B Ul 1 A X 3
TRE = it PR SO B 0 W i N\ A FH B S () s Z R B

(Z) Wak
YiH A AT LB A “ il X UE Y7 iR 3 — A8 R Ui U 1 Al ST . A ES R sl e ok
B DX A E T A 2 ) o WA B it o 3]

() ATHPEAAE, AT ERE SR EHE, BAMBNA, BRI, FELALGRELL
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04 RE, FTAAUAM, k5FLYIEFTAB, (AR BHRAEIIL 2002 4 1 A 26 A)

(8) *tAh EEFHRFAT “HRTEZR” RN, sFHER., GHFFLHEARRETBE. REDR
1994 % 3 A 20 H)

BRI (8) 7 I BATA T “Fiit” 5 “F&” P il N as, v T hE A R iE A, (23
N H AN o
(=) FER

Uil N = B X — A AR [ B FE R R T R N B SR, RO, — M T AR T .
.

(9) B ALREARY TN BRI A £, RIs4LE, 2aNX, 524G,
Ry, EFEHELHE,

& GG T AT, FATIRIT Ak
WHESREIR S, AR HEAME. (1994 FIRFIHE 08)
(10) ARFFD “EIKIBRE GRRNZT, L4 RHELAESANRTHZLA L& L. CGULKRI
i# 2002)
FEFIQ)FEI(L0), Piid NiEd “uE X E Y” B EEUL T “IF K" “U5gy” “BER” “RIA” “FE
K7 TR TR XSS, e Ui NS ) (k, BAEMIBEX T .
(19) FHAtasX

TEN N BEE AN FFESE T, M0 “E X Y” T DARE g5 BERAEE S EMIE . Bk
R
(11) RARAGFELERT, RAEATHE LS, (BIGst42804E ing 2020 4 10 A 27 A

(12) feBETERT ZH KA, R EAT Tk, st—BAREH: “RATEAHTERAA, #THELTE.”
(AE. B4R 1962 41 A 22 A)

(13) —AERAERKFOENR, BETEREALE, (A A KZE 2016 412 A 27 1)
B (1L) R4 (12) 7 A W S O HE T il B Ak, 91 (13) FH SR A B s 24 A i T A S M

e XCHE Y RTINS T ELR AL (AR R R R A
I AFT S, AR PR N FENIEA

6.

“iE Vp. E Vp,” SIERERRIAFEESIT “N L NVp” BIELE

WIFTHTR,  “UE Vp, i Vp,” AR MRIEE S S5 RN, B “Z2UE Vp, ARE Vp,” 1R s T

R FFAF R R E A0 o T ARG LRI SRS SO, aneRSE A SR8 5) “N L NVp” o filt:
(14) X RPTIFE “ARAZ, AT, £ ILERSE” 5?7 (#iF)

(15) &RRZ, ARAZ, AT, FRLER, EHBER, FERFH, TLEABLEY
J5. (FtH)

, Rb—F, A AN
(16) ZALEZERILS FAELL TG, ANAK, A LRALAZGHTZTR! (T (ERES))

(17) B F 742, 2 EE, # EIOULHAIMERAE, ZHARLAZHHA, RXETFLHRILEREX—
AT (RPw CEHDY )

HEGR I T IINATHRS KAl

R A B AR B AR S AR A REAE RO BRI TR N AR Vp” R Wl (16) A
j\}j_i” E « [ 58
(—) Ftb

DOI: 10.12677/ml.2022.101006

46

PR F 22


https://doi.org/10.12677/ml.2022.101006

R

PR G AL AN 28 4 BT o ARSE IR AR 2B A AT IS RS 15 “N” ArTAAAHEE..  “ A
NE” RS “ANWAREZ ", “EWEF” WARRSUR “IRENBITER” o SR &4 S 460 1)
PIAS “HE” AT DA, “UEIUERITE Y ARy UMb ANE” ,  CUEATIE R AR “HUEIT M
S

PR A v e, B BN . IBI(L5) T UL, DiiE AR 1674 1 DY i NN “AE L
7 CENER” SR R W2 EZEE, HREHE CEM X U7 MRE A5 <R
MIET O, U VptUE V7 IR i R R A 1 D BB (6) TT L — B

(=) X5

BESR “N L NVp” A “UE Vp, i Vp,” #SReFH T EAL1E, (o2 FEmEEARF) & ] &R 5 i 1
M “HE Vo UE Vp” IR ECRAZUEF 2

1. JREE AR B A BB A B IRR

“N L NVP” RAE BRI IE RS> A A) R, S8 A ] T A BETE N AR BEEAT PPAN, B3 A G, T “ o
Vp, #E Vp,” MBI R WS MR F . “HE Vpo i Vp,” BIESLEE “N JLNVp” [i5 3558 in5a
z.

2. JEBE MR KR AR AR

FHARIA R “N” ZRREHEN “N I NVp” Fg5trh, 75 NATTH 5 A0S b i o 38 F Rt /2 491 (14) A 431
(15), HZ “AWANE” “QENALTE” FHIENBAEREE FRAES, ATt A . P ny xRk
MR = S . (HE T JUFETA Mshid fzhE R EERe s gt N “HE Vp, #E Vp,” difarh, X —451
(I RE R PERIRE = AR, A SVEH .

7. 5%

U X HE Y7 X — R EEAE SR YR NAATE— @ S5 B TITEOL T, ML R R A .
M X7 YT 2RO R A BARZE IR R RARMIARR RIS Ul XY FERAE
B I P D Re A LA 3

Table 3. A summary of pragmatic functions of construction “Shui X Shui Y”
3 MmN EXIEY” WIBAEESREE

FHaha
N
#y Wi
“HEX HEY” poifizh FHER

FEA VTR NABERIBTESE T, Myl “iff X UE Y W] DAL

H
LS W BRI LA

“HE Vpy E Vp,” FEESE R ACIE 6 AHERTR) “N JLNVP” PIANEER BAA 3L, (B2 “UE Vp, #E Vp,”
HI T B A SR PR s B 7 1 BE 52 ) R BEAR  REAR 7 R -

S5k
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